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Set beinhaltet:
1  1x Himmelshalter mit sicherer Basis

2  1x Gewinderohr

3  1x Gewinderohr 

4  1x Himmelhalter

Set includes:
1  1x Canopy holder with secure base

2  1x Threaded rod

3  1x Threaded rod

4  1x Canopy holder

1. Packen Sie den Inhalt aus und überprüfen Sie, ob alle Teile  

vorhanden sind.

2. Setzen Sie den Bolzen in das Loch der Basis ein.

3. Schrauben Sie das Gewinderohr mit einem Inbusschlüssel auf den     

Bolzen und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.

4. Verbinden Sie die beiden Gewinderohre und achten Sie darauf, 

dass sie sicher miteinander verbunden sind.  

5. Setzen Sie den Halter für den Himmel in das Gewinderohr ein und 

sichern Sie ihn. Vergewissern Sie sich, dass der Halter fest sitzt. 

6. Stellen Sie sicher, dass der Standfuß des Himmelhalters auf einer 

flachen, ebenen Fläche steht.

1. Unpack the contents and check that all parts are present.

2. Insert the bolt into the hole of the base.

3. Use an Allen wrench to screw the threaded rod onto the bolt,  

ensuring it is securely tightened.

4. Connect the two threaded rods, making sure they are securely joined. 

5. Insert the canopy holder into the threaded rod and secure it. Ensure 

the holder is firmly in place. 

6. Make sure the base of the canopy holder is placed on a flat, level surface.

„Franz“
Aufbauanleitung – Himmelhalter 

Art.-Nr. – 5110100000 / 5110200000



„Franz“
Warnhinweise – Himmelhalter 

Art.-Nr. – 5110100000 / 5110200000

Für späteres Nachlesen aufbewahren!

 

1. Stabiler Stand: Der Standfuß des Himmelhalters muss 

sicher auf einer ebenen Fläche platziert werden.

 

2. Positionierung: Der Himmelhalter als auch der Stoffhimmel 

dürfen sich nicht in der Reichweite des Babys befinden. Der Himmel 

sollte so angebracht sein, dass das Baby ihn nicht greifen kann. 

Der Himmelhalter darf nicht weiter verwendet werden, sobald sich 

das Baby im Bett stellen kann.

 

3. Keine schweren Gegenstände: Hängen Sie keine 

schweren oder harten Gegenstände an den Himmelhalter, die auf 

das Baby fallen könnten.

 

4. Regelmäßige Überprüfung: Kontrollieren Sie regelmäßig, 

ob der Himmelhalter sicher steht oder Schäden aufweist. Bei Schä-

den darf der Himmelhalter nicht weiterverwendet werden.

 

5. Von Feuer fernhalten: Der Himmelhalter und der Stoff-

himmel dürfen nicht in die Nähe von offenen Flammen, Heizgeräten 

oder anderen Wärmequellen gebracht werden.

6. Verpackung: Die Verpackung muss außerhalb der Reichweite 

von Kindern aufbewahrt, oder sicher entsorgt werden.

 

Keep for future reference!

 

1. Stable Position: The base of the canopy holder must be 

placed securely on a level surface.

 

2. Placement: The canopy holder and the fabric canopy should 

be positioned out of the baby's reach. Ensure the canopy is instal-

led high enough so that the baby cannot grab it. The canopy holder 

should no longer be used once the baby is able to stand in the crib.

 

3. Avoid Heavy Objects: Do not hang heavy or hard objects 

from the canopy holder that could fall on the baby.

 

4. Regular Inspection: Regularly check that the canopy hol-

der is stable and free of damage. Do not continue using the canopy 

holder if it is damaged.

 

5. Keep Away from Fire: Keep the canopy holder and fabric 

canopy away from open flames, heaters, or other sources of heat.

6. Packaging: Store the packaging out of reach of children or 

dispose of it safely.
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